Ismail Gaspirali’nin Diisiinceleri Dahilinde Tiirk Diinyas1 Ortak Alfabe Cahsmalar

Tiirk diinyast ierisinde dil birligi diisiiniildiigiinde, akillara dnemli isimlerden biri olarak Ismail
Gaspirali gelmektedir. Ismail Gaspirali, Tiirk diinyas1 birligine inanan bir aydin olarak bu
amagla bir¢ok ¢alisma yapmustir. Egitimi ve okumay1 daha kolay ve hizli hale getiren Usul-i
Cedid okullar1 yan1 sira Tiirk diinyasinda dil birligini saglamay1 amaclayan yazilar kaleme
almistir. Bu amagla, Tiirk dilinin lehgelerinden herhangi birini kullanan herkesin okudugunu

anlamas1 gayesiyle Terciiman gazetesini yayimlamaistir.

Gaspirali’nin en 6nemli gazetesi olan Terciiman’in ilk sayis1 10 Nisan 1883°te ¢ikt1. Haftada
bir kez olmak iizere Rusca ve Tiirk¢e olarak nesredildi. Gazete, Rus hiikiimeti baskisindan
dolay1 rahat bir ortamda yayimlanamamakla beraber, bir buguk sene boyunca her sayisi
Petersburg sansiiriinden onay alindiktan sonra basildi. Terciiman basilmaya baslandiktan sonra
Rusya Miisliimanlar1 igin ortak bir kiirsii oldu. Ismail Gaspirali, gazetesinin ilk sayilarinda
Tiirkiye’de yayimlanmis bazi Islami eserlerden faydalandi. Bunun sebebi toplumun ihtiyag
duydugu bilgi eksikligini karsilamak, yanls anlasilan Islam’1 basit ve dogru bir sekilde

anlatmakti.

Gaspirali, Tercliman’da Tiirkiye’deki gelismelerden bahsederek Rusya Miisliimanlarina o
donemki Osmanli’nin yenilesme hareketlerini gdstermek istemistir. Osmanli’daki gazeteleri ve
olaylar1 yakindan takip etmis, Tercliman’in Osmanli’da yayimlanmasi i¢in faaliyete girse de
basarili olmamustir. Fakat 1894°te Istanbul’a gelip gazete iizerindeki yasagi kaldirmay1

basarmustir ve Ikinci Mesrutiyet’ten sonra rahatca yayimlanip okunmaya baslanmugtir.!

Orta Asya’daki Rus tehdidine kars1 biiytlik endise duyan Gaspirali, diisiincelerini Terciiman’da
ifade etmistir. Dikkati daha ¢ok Rus yayilmasi ve Orta Asya eyaletlerinin Rusya’ya baglanmasi,
I[slam diinyasinda modernlesme akimi ve Rusya’daki Tiirklerin dogru bir sekilde
Batililagmasina odaklanmigti. Tercliman gazetesi, o donem Rusya’sinda yenilik¢i bir aydinin
kiiltiirel modernlesme, sosyal evrim, Rus uygarligi ve yoOnetimi konularindaki goriisleri
hakkinda bilgi edinilmesini saglamistir. Gaspirali’nin amaci Terciiman’da Islam inanci ve
gerekleri, dogmasi ve hukuki yapist hakkinda tartisma agmak olmadi, tam tersine bdyle bir

tartigmanin agilmasini uygun goérmeyerek once bu tartismay1 yapabilecek donanimli bireyler
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yetismesini amagladi. Gerekli ve gercek Islami bilgileri gazetesinde islemeye ¢alist1. Asir1 Rus

milliyetgilerinin Terciiman gazetesine kars1 saldirilar1 da Gaspirali’ya asla engel olmada.

Gaspirali’nin Terciiman’da kullandig1 dil Kirim s6zciiklerinin de kullanildig1 sade bir Osmanli
Tiirkgesiydi. Fakat Osmanli Tiirk¢esinden Arap ve Fars tamlamalarini ¢ikarip Rusya
Tiirklerinin anlayacagi bir sekilde sadelestirmistir. Bu da onun gazetesiyle biitiin Tiirklere
ulagabilme gayesini ortaya koyar. Gaspirali, 1910’lardan itibaren bu tarzini degistirip daha
edebi agirlikli yazmaya baslamistir ¢linkii artik okuyucularinin da edebi bir dile alistigina
inanmistir. Gaspirali’nin Terciiman’da bir bagka uygulamasi da hitap ettigi bolgeye gore bir dil
kullanmas1ydi. Farkli Tiirk halklarina hitap ettigi zamanlar daha ¢ok o bolgeye ait sive ve tislup
kullaniyor fakat Osmanli Tiirk¢esine daima sadik kaliyordu. Terciiman’in dili Gaspirali’nin

reform programlarindan birini temsil ediyordu.®

Gazetenin yayimlandigi ilk giinlerde esas konusu, Tiirk milletine kendi dilinde egitim vermek
ve Avrupa ilim ve teknigini kazandirabilmekti. ismail Gaspirali, Rusya Tiirklerinde dogru bir
sekilde Batililasmanin savunucusu olmus ve bunun i¢in milli bir deger olan dili en uygun
sekilde biitiin Tirklerin anlayacagi duruma getirmeyi amaglamistir. Tercliman’da da dil
meselesine olduk¢a 6nem vermistir. Tiirkgeye yabanci unsurlarin girmesine karsi ¢ikmis ve bu
unsurlar1 gereksiz bulmustur. Tiirk dilinin 6nemine siirekli vurgu yapmis, yazdigi

makalelerinde Tiirk dilinin yabancilastirilmamasi konusunda ibarelerde bulunmustur.*

Terciiman gazetesi 1912°den sonra Tiirkiye dahil baz1 Ortadogu iilkelerinde de satiliyordu.
Terciiman’da Tiirk diinyasinin 6nemli isimlerinin de yazilart bulunuyordu ve maddi destegini
Hiiseyinov kardesler ve Zeynel Abidin Tagiyev gibi taninmis zenginler sagliyordu. Terciiman
ilimli muhafazakar-reformcu ve Tiirk birligi taraftariydi. Fakat bu uzlagmaci tavir, 1904’teki
Rus-Japon Savasi ile bir darbe aldi. Rusya’nin yenilmesiyle bir i¢ huzursuzluk olustu ve
mesrutiyet ilan edilmek zorunda kalindi. Bu ortamda uzlagsmaci diisiinceye karst “Geng
Tatarlar” adinda muhalif bir grup olustu. Bunun disinda Gaspirali'nmin yayin faaliyetleri

muhafazakar basin tarafindan da hos karsilanmadi.®

Tatarlarin aydinlanmasi amacina hizmet eden Tercliman gazetesi, ortak bir dil olusturma

gayesiyle Ismail Gaspirali’nin 6liimiinden sonra da faaliyetlerini siirdiirmiistiir. Yusuf Akgura,
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Ismail Gaspirali’nin en énemli eserinin Terciiman gazetesi oldugunu diisiinmiistiir. Daha sonra
Terciman gazetesi, Bolseviklerin Kirim’daki hiikiimeti devirmelerinin ardindan, 10 Subat
1918°de kapatilmistir.’ Gaspirali’nin modernlesme idealinde, Terciiman vasitasiyla yaydig
fikirler kisaca sunlardi: Okullarda Avrupai tarzda egitim verilmesi, biitiin Tiirkler i¢in ortak bir
dil ve yazi olusturulmasi, Miisliiman kadinlarin 6zgiirlestirilmesi, Rusya Tiirklerinin iktisadi
hayatta aktif hale getirilmesi, dini idare sisteminin diizeltilmesi ve Rusya Tiirkleri i¢in
yardimlasma cemiyetlerinin kurulmasi. Bu goriislerin temel amacit Rusya Tiirklerini

kalkindirmakt1. Bu goriisler, Usul-i Cedid hareketini olusturmustu.’

Ismail Gaspirali’nin ideali olan dilde, fikirde ve iste birlik, Tiirk diinyasinin gelisimi ve
devamlilig1 agisindan olduk¢a onemlidir. Giiniimiizde bu gaye ile kiiltiirel de olsa Tiirk
kurultaylar1 diizenlenmekte ve farkli calismalar yapilmaktadir. Bu ¢aligmalar arasinda goze
carpan 6nemli gelismelerden biri de Tiirk diinyasinda ortak alfabe anlagsmasidir. Kazakistan’in
bagkenti Astana’da bulunan Tiirk Akademisi ve Tiirk Dil Kurumu is birliginde, 9-11 Eyliil
tarihlerinde Azerbaycan’in baskenti Bakii’de Tiirk Diinyasi Ortak Alfabe Komisyonu’nun
ticilincii toplantisi yapilmis ve bu toplantinin sonucunda 34 harften olusan Ortak Tiirk Alfabesi
onerisi iizerinde uzlasilmistir. Onerilen alfabedeki her harf, Tiirk dillerinde bulunan farkli
fonemleri temsil etmektedir. Yapilan toplantida “Ortak Tiirk Alfabesi’nin gelistirilmesi, Tiirk
halklar1 arasinda karsilikli anlayis ve is birligini tesvik ederken, onlarin dil mirasin1 da
korumaktadir.” degerlendirmesinde bulunulmustur.® Bu baglamda, ismail Gaspirali’nin ortak
dil olusturma gayesinin adimlarindan biri glinlimiizde atilmistir. Ortak alfabenin kabuliinden

sonra, dil birligi konusundaki ¢aligmalarin sonuglarin1 zaman gosterecektir.
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